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EINFUHRUNG UND GEBRAUCH

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf der Safescan-Geldzihlungs-Software entschlossen haben. In Kombination mit der Safescan 6185, 2465-S, 2665
(-S), 2685 (-S) und 2985-SX bietet es eine Komplettldsung fiir die effiziente Speicherung und Bearbeitung lhrer Geld-Zshlungsergebnisse. Vor Beginn
der Installation und Nutzung der Software empfehlen wir lhnen, dass Sie die Gebrauchsanweisung sorgfiltig lesen und sie fiir den zukiinftigen Gebrauch
gut aufbewahren.

1. MINDESTSYSTEMANFORDERUNG

Um die Software zu nutzen, muss Ihr Computer die folgenden Anforderungen erfiillen:
« Freier Speicherplatz: 50 MB

* Speicher: 1024 MB

* Betriebssystem: Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10

* Auflésung 1024 x 768

» Netzwerkverbindung, um nach verfligbaren Updates zu suchen.

* USB-Anschluss

2. INSTALLATION DER SOFTWARE

Laden Sie die Software vom beiliegenden Link herunter, entpacken Sie die ZIP-Datei und doppelklicken Sie auf mcSetup.exe, um das
Installationsprogramm auszufiihren. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, wihlen Sie die Sprache der Software und den Zielordner, in dem
Sie die Software installieren méchten.

3. AKTIVIEREN DER SOFTWARE

Nach der Installation wird die Software als MCS Version fiir 30 Tage ausgefihrt.

Sie kénnen lhren Lizenzschliissel zu jeder Zeit eingeben. Wéhrend des License
Testmodus wird die Software den Bildschirm Lizenzverwaltung beim Start

anzeigen. Wenn Sie nach 30 Tagen keinen Lizenzschliissel eingegeben haben, Enter_License_Code
wird die Software Sie dazu auffordern, damit Sie sie weiterhin benutzen kénnen. Email

Um den Bildschirm Lizenzverwaltung zu 6ffnen, wahlen Sie in der oberen License

Meniileiste Datei -> Lizenz (alt + F + L). Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, 5 o § H
die zur Bestellung der Software benutzt wurde.
Current_License
Geben Sie den Lizenzschliissel, den Sie erhalten haben, ein. Klicken Sie auf
“Lizenz iibernehmen”

License_lssued

4. BILDSCHIRM LAYOUT

. Datel Bearbeiten Ansicht Hilfe

i _i_

"

. 1)
", A

Wéahrungen
Ziahlungen Benutzer Praferenzen (6185) Impressum

Der Hauptbildschirm enthélt eine Mentileiste und eine Shortcut-Leiste, mit denen Sie auf alle Hauptfunktionen zugreifen und Daten z&hlen kénnen.
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0. SPRACHAUSWAHRL

Wihrend der Installation konnten Sie die gewiinschte Sprache auswahlen. Wenn die Auswahl richtig war, kénnen Sie direkt mit dem néchsten Punkt
fortfahren. Wenn Sie lhre Sprache @ndern méchten, folgen Sie bitte den nachstehenden Anweisungen.

In der oberen Mentleiste wihlen Sie Datei -> Einstellungen oder klicken Sie auf das Symbol “Einstellungen” in der
Schnellzugriffsleiste (alt + F + P).

Sprache

EE N

Mederlands E

Francais
E=parfiol
Raliano
Polski
Portugués
Cesky -

Wihlen Sie die Sprache in der Dropdown-Sprachliste

Klicken Sie auf das Symbol “Speichern”.

=

—
lan— AA|

BN

zZo /=) T T”T;

6. VERBINDUNG DER SOFTWARE MIT DER SAFESCAN 6183

Ihr Safescan 6185 erfordert keine speziellen Treiber, um vom Computer erkannt zu werden. Sobald das
Gerat angeschlossen ist, wird es durch die Geldzahl-Software erkannt.

=SI=1=a

Hinweis: Vor Beginn eines Zusammenspiels zwischen der Software und der Waage stellen Sie bitte
sicher, dass die Waage nicht auf dem Startbildschirm ist. Siehe Bilder unten.

Die Software wird nun wieder auf Unterschiede priifen. Wenn kein Unterschied gefunden wird, wird die Nachricht “Keine Anderungen gefunden”
angezeigt. Ihr (e) Benutzer wird / werden jetzt mit der Software und dem Gerit synchronisiert.

Richtig Nicht richtig
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6.1 ZAHLDATEN WERDEN VOM GERAT ERHALTEN

Schalten Sie das Gerat an und verbinden Sie es mit dem PC.

In der oberen Mentileiste wihlen Sie Bericht -> Zdhldaten oder klicken Sie auf das Symbol “Zd@hldaten” in der Schnellzugriffsleiste
(alt + R+ C).

Die Software wird alle im Speicher des Gerits gespeicherten Zahlungen herunterladen. Diese Z&hlungen werden im Abschnitt “Zu genehmigen”
angezeigt. Sobald die Zdhlungen in die Software heruntergeladen worden ist, werden sie aus dem System geldscht.

&

Es ist auch méglich, einen Kommentar hinzufiigen und die Z&hlung mit einem Benutzer
direkt in der Tabelle zu verknipfen.

Sie kdnnen die Details der Zhlung vor der Genehmigung oder Entfernung tiberpriifen.

Kommentar Benutzer

Late opening

Hinweis: vor Beginn eines Zusammenspiels zwischen der Software und der
Waage stellen Sie bitte sicher, dass die Waage nicht im Start-bildschirm ist.

6.2 LIVE-ZAHLUNG

800

IMC  Datei Bearbeiten Bericht Hilfe

@ Safescan

Live Berechnung

o
D Menge Wert
0.05 - 155 Zahlung Notes
0.10 39 3.90
0.20 29 580 D 10.00
0.50 17 8.50 ?
1.00 2 26.00
2.00 8 16.00| | Menge 15

Mit dem Modus “Live-Z&hlung” konnen Sie alle Zahlvorgange auf dem Gerét auf dem Bildschirm des Computers spiegeln, was das Zahlerlebnis noch
einfacher gestaltet. Der “Bildschirm Live-Zahlung” ist in zwei Abschnitte unterteilt:

MC. Dae Bembeien Beicht e Aktuelles ltem
Zahlung Notes
Auf der linken Seite des Die rechte Seite des Bildschirms
. . . 020 s 5 . . . ID 10.00
Bildschirms sehen Sie alle 050 w 850 spiegelt den Bildschirm des Geréts. 2
L . 100 2 26.00 . .
zuvor gezdhlten Artikel. - - s Schalten Sie das Gerat an und
verbinden Sie es mit dem PC.
D Menge Wert MEI'IQ'E 1 5
5.00 kil 155.00
10.00 33 330.00
20.00 13 260.00
50.00 16 800.00
oo
5 e = Wert 150.00
0.05x25 1 L B
Banknoteneinheit 0.00
Ref: 61 Bank Bargeld Bargeldlos Gesamt
Gesamtsummen 0.00 21675 0.00 21675 EUR Gesamt 5-086 _40
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In der oberen Mentileiste wahlen Sie Bericht -> Live-Zahlung oder klicken Sie auf das Symbol “Live-Zahlung” in der
Schnellzugriffsleiste (alt + R + L).

Der Bildschirm des Computers wird alle vom Gerét durchgefiihrten Zéhlvergénge reflektieren.
i

Die Zahlung wird zum Abschnitt “Bestatigung ausstehend” auf dem Bildschirm “Zd@hlungen” ubertragen und vom Bildschirm Life-Zéhlung und dem
Gerat geldscht.

Wenn Sie mit einer Zshlung fertig sind, driicken Sie auf das Symbol “Akzeptieren” am unteren Rand des Bildschirms.

6.3 WAHRUNGSMANAGEMENT

Datei Bearbeiten Bericht Hilfe

Aktiver Nennwert EUR
Origin : File Aktiv Tvp Wert 1.0 Gewicht Manzrollen M i I 1 Notenhille
“Werii:’c';::;“z“ﬁ Miinze 0.01 Offentlich
Miinze 0,02 Offentlich
v Miinze 0,05 Offentlich 25 30
Aktiv  Wahrung v Miinze 0,10 Offentlich 50
BGN [«] ¥ Minze 0.20 Offentlich 20
CHF v Miinze 0,50 Offentlich
CZK v Miinze 1,00 Offentlich
DKK v Minze 2,00 Offentlich
v Schein 5,00 1 Offentlich 10 20 50
v Schein 500 2 Offentlich 10 20 50
' Schein 10,00 1 Offentlich
v Schein 10,00 2 Offentlich
v Schein 20,00 Offentlich
wl Schein 50,00 Offentlich 20
v Schein 100,00 Offentlich
v Schein 200,00 Offentlich
Schein 500,00 Offentlich
Beschreibung Anzahl @
EUR Mote 10 Version 1
Bundle
e = Clip
Safescan 6185 Sleeve

Mit der Geldzahl-Software kénnen Sie die Wahrungen auf dem Safescan 6185 verwalten. Sie kénnen Wzhrungen und Wihrungseinheiten aktivieren oder
deaktivieren. Es ist auch méglich, die nicht zahlungswirksamen Posten auf dem Gerét (Schecks und Kreditkarten) umzuschalten. Der Bildschirm ist in vier
Abschnitte unterteilt:

1: Die Wahrungsliste

2: Die Wahrungseinheitenliste

3: Die Wahrungseinheiten-Details
4: Das Aktions-Pad.

In der oberen Meniileiste wihlen Sie Bericht > Live-Zdhlung oder klicken Sie auf das Symbol “Live-Zdhlung” in der Schnellzugriffsleiste (alt + R +
L). Der Bildschirm des Computers wird alle vom Gerat durchgefiihrten Z&hlvergédnge reflektieren. Wenn Sie mit einer Zdhlung fertig sind, driicken Sie auf
das Symbol “Ubernehmen” am unteren Rand des Bildschirms. Die Zahlung wird zum Abschnitt “Zu genehmigen” auf dem Bildschirm “Zahlungsdaten”
tbertragen und vom Bildschirm Life-Z&hlung und dem Gerét geloscht. Schalten Sie das Gerét an und verbinden Sie es mit dem PC.
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In der oberen Mentileiste wahlen Sie Bearbeiten -> Wahrungen oder klicken Sie auf das Symbol “Wahrungen” in der
@ Schnellzugriffsleiste (alt + E + C).

Zu diesem Zeitpunkt enthélt der Bildschirm keine Daten. Sie kénnen entweder Daten aus einer vorherigen Sicherung auf lhrem
g Computer laden, indem Sie auf das Symbol “Wiederherstellen” im Aktions-Pad klicken...
oder die Daten vom Gerét laden, indem Sie auf das Symbol “Vom Gerét laden” im Aktions-Pad klicken.

Bei der Kommunikation mit der Software wird der Bildschirm des Gerats die Meldung “Gesperrt” anzeigen:

57| 571 157l
222N

Wenn “Gesperrt” angezeigt wird, ist es nicht méglich, das Gerét zu benutzen und es wird nicht empfohlen, das Gerét vom PC zu trennen. Nach

der Ubertragung wird die Software die Liste der verfiigbaren Wihrungen anzeigen. Sie kénnen wihlen, eine Wihrung zu aktivieren, indem Sie das
Kontrollkastchen zur Wahrung in der Wihrungsliste (1) markieren. Es ist méglich, Wahrungseinheiten fiir jede Wahrung in der Wahrungseinheitenliste (2)
zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Sie kénnen im Wahrungsbereich auf der linken Seite des Bildschirms sehen, ob die Wahrung aktiv ist \
Aktiv - Wahrung I:l Die Wihrung ist nicht aktiv.
BGM
Die Wahrung ist aktiv.
CHF
CZK El Die Wahrung ist aktiv, aber eine oder mehrere Wahrungseinheiten wurden
deaktiviert.
DKK
L] EUR
L GBP
HUF
NOK
PLN Einstellungen
ROM
Unbare Werte
SEK
L UsD o . . . . -
Sie kénnen die manuelle Eingabe von Kreditkarten und Schecks auf dem Gerét aktivieren oder

deaktivieren.

Sie kdnnen auch die Werte aller Muinzrollen / -beutel und Biindel/ Clips oder Hiilsen mit Scheinen einstellen. Nach Auswahl der jeweiligen Wéhrung auf
die Wihrungsliste (1) wahlen Sie die Wiahrungseinheit, fiir die Sie einen gebiindelten Wert in einer Wahrungseinheitenliste (2) registrieren wollen.

DKK v Minze 2,00 Offentlich
o EUR v Schein 5,00 1 Offentlich 10
v GBP v Schein 500 2 Offentlich 10
HUF v Schein 10,00 1 Offentlich
NOK v Schein 10,00 2 Offentlich
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. Im Abschnitt Wahrungseinheiten-Details (3) geben Sie die Anzahl der Miinzen / Scheine in diesem
Beschreibung Anzahl .
Biindel an.
EUR Mote 5 Version 2
Bundle 10
Clip 20
Sleeve g0

Wenn Sie mit allen Ihren Anderungen fertig sind, kénnen Sie die geanderte Gewichtstabelle an das Gerit senden, indem Sie auf

i@) “Auf Gerat speichern” klicken

@ und / oder ein Backup auf Inrem Computer erstellen, indem Sie auf das Symbol “Backup” klicken.

6.4 BENUTZERMANAGEMENT

Es ist moglich, einen Zdhlwert mit einem bestimmten Benutzer als zukiinftige Referenz zu verbinden (siehe Kapitel 6.1). Sie kénnen die Benutzer auf der
Benutzerseite verwalten.

[ Datei Bearbeiten Bericht Hilfe

@ Safescan

D Vorname Nachname
137 Claire Mansfield
483 John Lanton
284 Paul Smith
634 Mick Johnson
3 Paul Harvey
375 Mary Wilson
®
In der oberen Mentileiste wihlen Sie Bearbeiten -> Wahrungen oder klicken Sie auf das Symbol “Wahrungen” in der
Rt Schnellzugriffsleiste (alt + E + C).

: Klicken Sie auf das Symbol “+”, um einen neuen Benutzer hinzuzuftigen, und fiillen Sie die Details aus.

@ Zum L&schen eines Benutzers: Wahlen Sie den Benutzer, den Sie I6schen méchten, und klicken Sie auf das Symbol “X”.

6.5 WAHRUNGSUPDATES

Ihre Software wird automatisch nach Updates auf der Website von Safescan suchen. Jedes neue Update zur Wihrungs-Gewichtstabelle wird
heruntergeladen. lhnen wird angeboten, diese Updates zu integrieren, wenn Sie Wahrungen von Ihrem Gerét herunterladen. Sie kénnen immer die neueste
Wiéhrungstabelle im Bildschirm Einstellungen sehen.
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7. VERWENDUNG DER SOFTWARE MIT EINEM BANKNOTENZAHLER

0o
000
00D

Sobald lhr Safescan 2465, 2665, 2685 oder 2985-SX Banknotenzihler das Zihlen beendet,
konnen Sie die Details in die Software exportieren und lhre Ergebnisse, aufgeschlisselt nach Stiickelung, \
sofort ansehen oder drucken. Sie kénnen die Daten auch fir eine weitere Verwendung in lhren

automatisierten Abrechnungsprozess exportieren.

N

—
|

—
—

BITTE BEACHTEN SIE: Nur Z&hlungen, die im Modus MIX (Zzhlwert) getétigt wurden, kénnen °
in die Software tbertragen werden S —

71 ZAHLDATEN VOM GERAT ABRUFEN

SchlieBen Sie den Banknotenzihler an Ihren PC (Windows-Betriebssystem erforderlich) an, mit Hilfe
des speziellen Safescan Software-Kabels, Teilenr. 112-0362. Wenn Sie dieses Kabel nicht besitzen,
kénnen Sie es unter www.safescan.com bestellen. SchlieBen Sie den RJ10-Stecker des Kabels an
den Banknotenzihler und den USB-Anschluss an den PC an.

Der USB-Anschluss des Kabels enthalt einen Kommunikationschip - wenn dieser richtig angeschlossen
ist, wird er als “Prolific USB-to-Serial-Comm-Port” im Windows-Geratemanager angezeigt. In der
Software sehen Sie “verbunden” in der unteren linken Ecke des Bildschirms.

R

An das Gerit

An den PC

Klicken Sie auf das Symbol Zéhldaten, um die Zahleritibersicht zu 6ffnen.

Zzhlen Sie das Geld mit dem Safescan 2465, 2665, 2685 oder 2985-SX Banknotenzihler.

[:_ Safescan 2465-S / 2665-S / 2685-S:

‘ BATCH |
‘ MENU |
REPORT

Driicken Sie [Report] einmal, um die Ergebnisse Driicken Sie [Report] fiir 3 Sekunden, um das Auf dem Display erscheint
auf dem Bildschirm anzuzeigen Zahlergebnis an die Software zu libertragen. PRINTING, PLEASE WAIT...

PRINTING
PLEASE WAIT

REPORT

Safescan 2665 / 2685:

ADD SPD, QD

CUR CLR REP

Driicken Sie [REP] fiir 3 Sekunden, um das Zahlergebnis an die Software Auf dem Display erscheint PRINTING, PLEASE WAIT...
zu Ubertragen.
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Safescan 2985-SX

B-—

PCS 2r

URL 7395 PRINTING

29-03-2016 1159

Driicken Sie [PRINT], um das Auf dem Display erscheint PRINTING
Zahlergebnis an die Software zu tbertragen.

Die Zahlung erscheint im Abschnitt “Bestatigung ausstehend” des Bildschirms “Z@hlungen”. Vorherige Zahlungen, die noch nicht gene-
hmigt worden sind, sind auch in diesem Bereich sichtbar.

[ Datei Bearbeiten Ansicht Hilfe

1

L gen

lung Wahrungen

Ziahlungen Benutzer Praferenzen Impressum

‘ Bestatigung ausstehend

Datum - Zeit Wahrung Bank Gesamt Bezugnahme  Kommentar Benutzer

20-05-2016  10:49:48 EUR 6060,00

72 ZAHLERGEBNIS ANSEHEN UND GENEHMIGEN

Wahlen Sie die Z&hlung, die Sie anzeigen oder genehmigen méchten, indem Sie auf eines der Felder (Datum/Uhrzeit/\WWahrung/gesamt) der jeweiligen
Zéhlung klicken. Hier haben Sie folgende Mé&glichkeiten:

@ Driicken Sie “Ansicht” fiir eine detaillierte Aufschliisselung der Zzhlergebnisse pro Stiickelung.
I-O-I Driicken Sie “Bestéatigen”, um das Zzhlergebnis zu speichern und es auf die Ansicht “Z@hlungen” zu tbertragen.
@ Driicken Sie auf “Loschen”, um das ausgewahlte Z&hlergebnis zu [6schen.

HINWEIS: nur fiir Safescan 2985-SX: Wenn Sie Seriennummer Scannen auf dem Gerit aktiviert haben, werden die Seriennummern auch in die
Software tibertragen und kénnen zur weiteren Verwendung oder Analyse angesehen und exportiert werden. Wahrend der Datentibertragung von einer
Z&hlung mit Seriennummern wechselt der Software-Status zu “Besetzt” - die Zahlung wird nur in der Liste “Zur Genehmigung” angezeigt, wenn alle
Zahldaten ubertragen wurden.
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8. ZAHLERGEBNIS EXPORTIEREN ODER DRUCKEN

Sowohl im ANSICHT als auch GENEHMIGUNG Modus besitzen Sie folgende Exportoptionen:

in Excel gedffnet werden). Wihlen Sie einen Dateinamen und speichern Sie die Datei an jedem beliebigen Ort auf lhrem Computer oder

Klicken Sie auf das Export-Symbol und wihlen Sie, ob Sie den Zahlbericht als CSV-Datei oder als PDF-Datei speichern méchten (kann
Netzwerk.

Export
Klicken Sie auf das Symbol Drucken, um das Z&hlergebnis auf einem beliebigen, mit lnrem PC oder Netzwerk verbundenen Drucker zu

drucken.

Print

3. SUCHFUNKTION

Geben Sie einen beliebigen Wert oder Text in das Suchfeld ein - nur die der Suchanfrage entsprechenden Zahlungen werden auf dem Bildschirm Zghlun-
gen angezeigt. Sie kénnen diese Funktion beispielsweise dazu verwenden, um eine bestimmte Seriennummer zu finden oder alle, von einem bestimmten

Kassierer getétigten Zahlungen anzuzeigen.

10. SUPPORT

Wenn Sie Probleme mit der Software haben und Hilfe vom technischen Support von Safescan s
benétigen, klicken Sie auf Hilfe und wihlen Sie Support (Tastenkiirzel: ALT + H + S). Dann wird & Safescan remote support EI

die Safescan-Remote-Support-Software (TeamViewerQS) starten. Rufen Sie die Telefonnummer

auf dem Bildschirm an und geben Sie |hre ID und das Passwort fiir unsere Techniker ein. @ S f

Allow Remote Control Lo )

Please call +31 85 486 77 77, and provide the
following ID to our support team.

[ vourm 2 k71 917 868

Password 2987

Ready to connect [secure connection)

www, teamviewer . com Cancel

UPDATES

Safescan arbeitet standig daran, lhnen ein besseres Benutzererlebnis zu bieten. Wir versffentlichen regelmaBig Updates fiir Inre Software, die die aktuellen
Funktionen verbessern oder neue hinzuftigen. Jedes Mal, wenn ein Update freigegeben wird, wird die Software lhnen eine Benachrichtigung tibermitteln.
Wir empfehlen lhnen, diese Updates, sobald sie freigegeben werden, zu installieren.
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